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English translation by BPSOS’ Research Committee/Translation Team

The Vietnamese Unified Buddhist Sangha (VUBS) is a religious organization founded by
the Buddhist monks, the aim of which is fighting for an independent Vietnamese
Buddhist Church, opposing the government takeover of religion and separating the
Church from control of the state. At the same time, being an opposition organization to
the government, we advocating religious freedom in Vietnam.

Since the time the Sangha was formally established, the authorities, under different
forms, have continuously harassed the monks on the Sangha’s Executive Board. In recent
times, the Vietnamese Government initiated measures of land acquisition, and applied
them to a variety of religious institutions and affiliated offices of the local Sangha.

In addition, local governments use state-sanctioned organizations to disturb our religious
activities, and they utilize public television and other mass media to undermine the
prestige and dignity of the monks. Government officials have disguised as civilians to
carry out terrorizing acts, both physical and mental, against the Sangha at local temples.
That has caused outrage among local residents.

The crackdown by the State against the Sangha targets the Sangha headquarters. That is
one of the common efforts of the government in eradicating religious organizations that
do not accept state intervention in their religious activities.

Based on information provided by dignitaries of the Sangha who are also victims of
religious suppression, I am reporting the following incidents:

The Land Acquisition of An Cu Temple by Da Nang City Government

An Cu Temple is located in the An Cu City Block, An Hai Bac Ward, Son Tra District,
Da Nang City. This is one of the temples belonging to the Sangha (VUBS) in Central
Vietnam; its Abbot is Ven. Thich Thien Phuc.

On March13, 2014 Mrs. Huynh Thi Lieu Hoa, vice president of Son Tra District People's
Committee signed letter No. 1175 / QD under the name of the People's Committee,
announcing its decision to take over An Cu Temple, and give it to the Project
Management Committee for the improvement of the East Bach Dang Street. They plan to
build the An Cu Residential Area # 4 at the location of the confiscated property.

On April 1, 2014 the government inspected and surveyed the area occupied by An Cu
Temple to calculate the compensation for the land and corresponding real estate owned
by the temple.



On September 8, 2014 government continued to pressure the Abbot by sending an
enforcement notice requiring land clearance and compensation decisions.

We understand that the compensation offered by the city government for the clearance of
An Cu Temple is worth only one tenth of the market value of real estate in this sector
based on the current local rates.

The government’s order to move the temple to other place after the destruction of the An
Cu Temple will put the Abbot of the temple in a very difficult situation: He may not be
able to construct a new temple and to build up a strong Buddhist congregation from
ground zero. Presently government has isolated the temple, put pressure on student
monks, and do not allow them to study and practice Buddhism at the temple. The
government frequently harasses young monks who were recently ordained by Ven. Thich
Thien Phuc, and intends to chase them out of the temple.

The scheme to relocate the temple, if successfully accomplished, will mean that the
Sangha (VUBS) in central Vietnam will lose an important supporting base. It is
noteworthy that the Sangha’s monks are not allowed to practice in any temples
sanctioned by the government. Land confiscation policies of the government of Vietnam
will not only adversely affect the lives of the monastics, but also create a negative impact
on the belief of local people.

On July 24, 2014, at the house of Mrs, Tran Thi Xe, 169 block of An Cu Street, a meeting
was held with the participation of many local officials and public security agents wearing
uniform. During the meeting titled "Preliminary Review of the Fatherland Front’s
Achievements for the first 6 months and Development of Responsibilities for the last 6
months", the local government showed segments of video broadcasted on state-owned
local television programming and used state propaganda system focusing on local
community to discredit Ven. Thich Thien Phuc as well as to tarnish the image of the
Sangha. The policy of "land reform" or land confiscation is a tool to punish those who are
engaged in strong disagreements with the government policies. That government action
has encountered opposition from local people.

On August 8, 2014 Ven. Thich Thien Phuc was on his way to participate in a memorial
ceremony for Mrs. Dong Phuoc, the mother of Buddhist female Monk Thich Dong Tam,
who is a member of the Sangha, when two public security agents disguised as thugs
attacked him with weapons. It is noted that Ven. Thich Dong Tam had been harassed by
Da Nang City public security agents: they repeatedly carried out raids on locations where
she was practicing.

On August 9 and 10 of 2014, when the An Cu Temple celebrated the Vu Lan (Buddhist
Mother’s Day) ceremony, one of the main Buddhist events of the year, a large mob made
up of women's groups, youth groups, and plainclothes public security agents guarded
every entrance to the temple and did not allow any person in and out of the temple’s
premise.



Local authorities wanted to isolate Temple on the Vu Lan celebration because of the high
concentration of Buddhists from surrounding areas gathering at the temple to pay
homage. In fact, several times in the past local governments isolated religious
establishments, fearing that the large gathering of Buddhists would trigger a mass
movement of the people. Needless to say, the government’s use of women for the
purpose of isolating the monks is a serious ethics violation, which should be severely
condemned.

Per reliable sources that we received, Ven. Thich Thien Phuc had made several protests
directly to the government, or publicly presented them in independent forums; however,
he has not received any response from the government of the City of Da Nang. The
incident mentioned above is typical of events that the government used to mistreat Ven.
Thich Thien Phuc. Before the establishment of the Sangha, Ven. Thich Thien Phuc was
one of the monks actively advocated for religious freedom for the Vietnamese Unified
Buddhist Church. Therefore, the Vietnamese government has harassed him personally
and the monks under his supervision.

We're really concerned for the safety of this religious leader, and for others, who are
advocating for human rights and democracy for Vietnam. It is important to stress that the
Vietnamese government is carrying out policies in a sophisticated and systematic manner
to crack down on civil societies and religious organizations.

Forbidding the Construction of Minh Tam and Dat Quang Buddhist Centers —
Assaulting and Terrorizing Buddhist Monks and Lay Persons

1- Incident at Minh Tam Buddhist Center:

In 2012, the late Venerable Thich Nguyen Phong, remodeled his house to convert it into
Minh Tam Buddhist center. Before his death, he transferred the ownership of the center
to Ven. Vinh Phuoc. After taking possession of the center, Ven. Vinh Phuoc renovated
and enlarged the center to make room for monks coming there to live and practice.

When the construction of the temple is nearing completion, the provincial government of
Ba Ria -Vung Tau ordered to suspend the construction. The Board of the government-
sanctioned Buddhist Church of Xuyen Moc District intervened and did not allow the
monks to live and practice at the center, with the simple reason that Ven. Vinh Phuoc did
not belong to the government-sanctioned Buddhist Church.

Xuyen Moc District authorities do not have official documents banning Ven. Vinh Phuoc
from taking ownership of the inherited property, nor the documents prohibiting the
monks from residing at the center. However, under pressure and threat of the local
government, Ven.Vinh Phuoc and other monks had to leave the center.

Currently, Minh Tam Buddhist center is in degrading condition because of lack of
maintenance. Its Buddha statue was damaged; nobody was in charge of conducting daily



worshipping activities. The center, built up and well-kept by monks in years past, now
turned into ruins and desolation.

Following is another case of suppression by the government against Buddhism.
2- Incident at Dat Quang Buddhist Center:

Ven. Thich Thien Dat came to a new economic zone to clear land, creating spacious
landscapes, and constructed Dat Quang Buddhist center in 2013; because of his old age
and health condition, Ven. Thich Thien Dat transferred the ownership of the center to
Ven. Vinh Phuoc. Receiving the new Buddhist center, Ven. Vinh Phuoc entrusted it to his
disciple Ven. Thich Thien Tam to continue expanding the center, including the boarding
areas, to serve the needs of the Sangha.

Works were in progress when Xuyen Moc District government decided to suspend the
construction. Public security agents of Bau Lam Commune, Xuyen Moc District sent
letters to each family in the neighborhood forcefully convincing the construction workers
not to participate in building the center. They also pressured the construction materials
stores to not provide construction materials to Dat Quang Buddhist center. For that
reason, the construction of the center was delayed.

Not stopping at that point, the government assigned plainclothes public security agents to
monitor all activities of the monks and all individuals going in and out of the center
premise. Every day, groups of government officers in charge of construction prohibition
came to the center to exert pressure on Ven. Thich Thien Tam and his monks.
Government propaganda officials also came to mobilize Ven. Thich Thien Tam to join
the government-sanctioned Buddhist Church of Vietnam. They promised that if Ven.
Thien Tam joined the state-sanctioned Church, building of the center would not be
hampered.

Currently, the Sangha activities in Dat Quang Buddhist center face lots of risk as they
often have to deal with harassment by authorities. In the morning of September 16, 2014,
several young apprentice monks were on the way to the center to study and practice,
when public security agents in plain clothes arrested them and took them to the office of
the People's Committee of Lam Bau Commune. Notified of the incident, Ven. Thich
Thien Tam, other Sangha members and some Buddhist believers immediately went to the
Committee’s office to inquire into the facts. Mr. Le Van Chung, a devout Buddhist,
brought a video camera with him to record all occurrences. Upon arrival at the People's
Committee office Le Van Chung was assaulted by plainclothes public security agents and
he suffered serious injuries. He had to temporarily stay at the Buddhist center for
treatment.

Bau Lam Commune authorities were currently holding a camera and motorbike of Le
Van Chung. On the same day, district public security agents and Bau Lam Commune
public security agents stormed the center, arrested several people and took away five
motorbikes at the temple. Sangha members and Ven. Thich Thien Tam were cruelly



oppressed when they tried to speak out about the atrocities committed by the government
officials in the peaceful setting of the Buddhist center.

On September 15th, 2014 public security agents of Ba Ria - Vung Tau Province came to
Phuoc Buu Temple to convince and press Ven. Thich Vinh Phuoc to resign from the
Sangha (VUBS) and to join the state-sanctioned Buddhist Church.

The situation of religious freedom in South Vietnam after 1975 deteriorated as a result of
the iron-fist dictatorial political system of Vietnam. The government, aiming to
“nationalize” all religions by sanctioning them, confiscated most of the real properties
belonging to independent religious communities. This aim came directly from the
government leadership.

So far, most of properties and establishments of such religious communities have not yet
been returned to their legitimate owners by the Vietnamese government according to the
law; only a handful of properties and establishments were returned to the respective
religions and religious communities allowed to conduct religious activities at these
locations. There have been efforts from the traditional churches (which were already
officially recognized before 1975) to request the government to return their church’s
assets. The government continues to not recognize the legitimacy of the traditional,
independent religious communities; and to deny them any legitimate right to ownership
of property (either individually or collectively owned). All religions should enjoy the
benefit of this property right per international covenants that Hanoi government has
recognized and accepted.

The terms of Vietnam’s Penal Code provide the government with all necessary tools to
limit or eliminate all forms of opposition activities. The incidents that took place in the
recent period clearly showed a bleak picture of religious freedom in Vietnam.

Huynh Trong Hieu

Email: khoiphonghoang@gmail.com
Saigon, Vietnam

September 22, 2014



Vietnamese Original

CHINH SACH BAN AP TON GIAO VA CHIEN DICH TRAN AP TANG DOAN
GHPGVNTN

Tang doan Phat gido Viét Nam Thong nhit 12 mot TH chic ton gido duoc thanh 1ap boi
cidc Tang si Phat gido, hoat dong nham muc dich tranh d4u cho sy doc 1ap cta Phat gido
Viét Nam — phan déi viéc chinh quyén thiu tém ton gido va tich gido hoi ra khoi su kiém
sodt ctia nha nude. Dong thoi, 1a mot to chie dbi 1ap voi chinh quyén, ¢d xdy cho quyén
Ty do Ton gido tai Viét Nam.

Tir ngay Ting doan Phat gido Thng nhét chinh thirc thanh lap, cic tu si trong ban diéu
hanh cua Tang doan lién tiép bi chinh quyén sach nhidu dudi nhiéu hinh thirc. Trong thoi
gian gan dy, nha nudc Viét Nam dé ra cdc bién phdp thu hdi dat, 4p dung cho mét loat
cdc co sd ton gido, van phong truc thudc Tang doan tai cic dia phuong.

Bén canh d6, chinh quyén s6 tai sir dung cdc hoi doan cia nha nude dé quay rdi cac hoat
dong Tang sy, danh phd cong khai uy tin va nhan pham cua cdc tu si trén dai truyen hinh,
cic co quan truyén thong dai ching. Co quan chirc nang gia dang thuong dan tién hanh
cdc hoat dong khung bd ca vé thé chat 1an tinh than d6i voi cdc ting si ciia Tang doan
ngay tai cdc chiia chién gdy ra sy phan nd ddi vé6i cu dan dia phuong.

Chién dich dan ap dugc nha nude Viét Nam thyc thi nhdm vio céc tru sé truc thudce Tang
doan 1a mot trong s6 cac nd luc chung dé triét ha cac t6 chirc ton gido khong chap nhan
su can thiép ctia nha nudc vao hoat dong tdn gido.

Trao doi voéi cac chuc sac trong Tang doan Phat gido — cling 1a nan nhan cua vu viéc,
ching t6i giri dén céc ban ban tin sau:

QUYET PINH THU HOI PAT CUA CHINH QUYEN TP PA NANG bOI VOI CHUA
AN CU

Chua An Cu toa lac tai kho1 phd An Cu, phuong An Hai Bic, Quan Son Tra, TP Da
Néng. Pay 1a mot trong sd cdc chia chién cua Tang doan Phat gido Théng nhét tai mién
Trung, do Pai dtrc Thich Thién Phic lam trd tri.

Ngay 13/3/2014 ba Huynh Thi Liéu Hoa, ph6 chu tich UBND quén Son Tra ky cong van
s0 1175/QD — UBND quyét dinh thu hoi dat chua An Cu, giao dat cho Ban quan ly du dn
cong trinh duong Bach Dang Pong khai thac dé xay dung khu dan cu An Cu 4.

1/4/2014 chinh quyén tién hanh kiém dinh va tric dat khu dat thudc chiia An Cu dé giri
bang tinh dp gid dén b dat dai va cdc bat dong san gang lién.

8/9/2014 chinh quyén tiép tuc gy 4p luc bang céch gui thong bdo yéu cau thyc thi quyét
dinh giai téa dén bu.



Chiung t6i duoc biét, s6 tién ma chinh quyén thanh phd dén b cho viée gidi toa chiia An
Cu c6 gia tri chi bang 1/10 so véi tong gid tri thyuc cua khoi bat dong san dugc tinh theo
thoi gid tai dia phuong.

Quyét dinh di doi va triét ha di véi tai san chila An Cu s& day Pai dirc vao hoan canh
khé khan, gay chudng ngai cho viéc tdi tao, trung tu ngdi chua mdi. Chuia An Cu hi¢n
dang bi 6 14p chi con nhiit Tang, nhirt Tw. Hau hét Tang chiing bi chinh quyén 4p luc,
khong cho tu hoc. Céc tu s tré moi Xuét gia - dé tr cia Pai durc Thién Phic thuong
xuyén bi sdch nhiéu va ap luc truc xuét ra khoi Chia.

Di tam di doi chiia An Cu duoc thyc hién thanh cong, dong nghia véi viéc Tang doan
mién Trung Viét Nam s& mat di mot co sé dai dién trong yéu. Diéu déng luu ¥ 12 tu si
thudc Tang doan khong dugc tu hoc & bét ky chua chién ndo nidm trong su quan Iy cia
nha nudc. Chinh sach cudp dat ctia nha cam quyén Viét Nam khong nhiing gy anh
hudng x4u dén doi sdng gidi ting si, né con tao ra tic dong tiéu cuc dén doi song tin
ngudng cua cu dan dia phuong.

Ciing xin dugc ké thém, ngay 24/7/2014, tai nha ba Tran Thi X&, thuong trd tai t6 169
khéi phd An Cu, da dién ra mot cude hop véi su tham dy ciia nhiéu cdn bd dia phuong va
cong an mic sic phuc. Trong cudc hop mang danh nghia la “Tham du: so két cong tic
mat tran 6 thang dau nam va trién khai nhiém vu 6 thang cubi nim” , chinh quyén dia
phuong da dem cong chiéu cc doan phéng sy do nha nudc tuyén truyén, chi truong dau
to triét ha uy tin thay Thién phic cuing nhu lam hoen 6 6 hinh anh ctia Tang doan xudng ha
tang co s& cua dja phuong. Tinh chit “cai cich rudng dat” thudng duoc tmg dung dé dp
dao nhitng nguoi ¢6 chinh kién bat ddng voi chinh quyén. Tuy nhién, hanh vi trén vap
phai su phan dbi cta cu dan dja phuong.

8/8/2014 Ty kheo Thién Phiic dang trén dudng du 18 hiy nhat cta cd Phat tir Dong Phude
- thin mAu cua su c¢6 Thich Pong Tam thi bi hai tén cong an gia dang con do tn cong
bang hung khi. Tudng ciing tot dé biét, su c6 Pong Tam 12 mot nit tu trong Ting doan
Phat gido Thong nhit. Co quan cong an Tp Da Néng ciing da nhiéu 1dn mo céc cude bd
rap vao noi su cd dang tu hoc.

Ngay 9 — 10/8/2014 mot luc lugng nhan sy hting hau dugc huy dong tir hdi phu nir, doan
thanh nién, phéi hop voi cong an thuong phuc, canh gac tat ca cdc 161 di vao chiia, ndi bat
Xuét ngoai bét nhap. Ngay 9-10/8 Tay lich nham ngay 14-15 Am lich 12 ngay 1& Vu Lan —
ngy dai 18 trong truyén théng Phat gido.

Chinh quyén dia phwong muén c6 1ap chiia An Cu trong ngay Vu Lan Dai 18 vi noi day
tap trung dong dao phat tur tir khip noi kéo vé danh 18. Trong thuc té, rit nhiéu lan chinh
quyén dia phuong c0 1ap cdc co s¢ ton gido vi lo ngai sy tap trung cia dim dong s€ tap
hop thanh phong trao quan ching. Can ndi thém, viéc st dung phu nir cho myc dich c6
1ap tang si 1a hanh vi vi pham dao dirc nghiém trong can duoc 1én 4n.

Thong tin ma chiing toi nhan dugc, Thay Thién Phic da c6 nhiéu ban khang thu tryc tiép
hodc cong khai trén cdc dién dan doc 14p nhung van chua nhan dugc phan hdi nao tir



chinh quyén tp Pa Néng. Nhitng su viéc vira néu 1a nhirng sy kién tiéu biéu trong thoi
gian gan diy ma chinh quyén dp dung d6i véi tu si Thién Phic. Trudc khi Tang doan
thanh 1ap, Pai dirc Thich Thién Phiic 1a mot trong nhiing tu si tich cuc tham gia van dong
cho Dén chit Nhin quyén ctia Gido hoi Phat gido Viét Nam Théng nhat. Chinh vi vay, ma
nha nuéc Viét Nam da c6 nhitng hanh dong sich nhidu dbi véi c4 nhan 6ng va nhiing tu
sT nam duéi sy quan 1y cia 6ng.

Chung t6i thuc sy quan ngai cho su an toan cta vi chan tu nay, va quan trong hon, nhiing
nguoi dang van dong cho Déan chi Nhan quyén Viét Nam c6 da 1y do dé Iuu tam trude
chinh sach dap tat céc to chirc xa hoi dan sy dang duoc nha nudc thuc hién mdt cach hé
thdng va tinh vi.

CAM XAY DUNG TINH THAT MINH TAM, PAT QUANG — HANH HUNG,
KHUNG BO TU SI VA CU SI CUA TANG POAN

Nim 2012, ¢6 Thuong toa Thich Nguyén Phong tu stra tu gia dé 1am thanh Tinh that
Minh Tam. Trudc khi Ngai Nguyén Phong vién tich, da chuyén quyén str dung Tinh thét
lai cho Ty kheo Vinh Phudc. Sau khi tiép nhan ngdi chila méi, Thay Vinh Phudc tién
hanh x4y dung, tring tu dé ting ching c6 noi cu trd.

Cong viéc x4y dung chiia sip hoan thanh thi chinh quyén tinh Ba ria Viing tau ra 1énh
dinh chi thi cong. Ban tri sy Gido hoi Phat gido Viét Nam ¢ huyén Xuyén Moc cho ngudi
dén 4p luc, khong cho chu tang cu tri voi 1y do Tu si Vinh Phude khong hoat dong trong
gido hdi nha nudec.

Chinh quyen huyén Xuyén Moc khong c6 van ban chinh thire vé viéc cAm tu sT Vinh
Phudc so hitu sb tai san dugc thira ké, ciing khong c6 cong van cong khai vé viéc cAm
tang chung luu trd tai day, nhung trén thuc té, dudi 4p luc ctia chinh quyén sé tai thong
qua cdc hanh vi khiing bd, ty kheo Vinh Phudc va chu ting budc phai roi khoi ngdi chita
nay.

Hién tai, Tinh that Minh Tam dang bi xudng cap vi khong dugc bao dudng, tugng Phat bi
hu hai, khong ¢6 nguoi tu stra, cing duong huong khéi. Ngoi chua do cdc vi tu st doi
trude nd lyc gay dyng, dén nay bién thanh phé tich hoang tan.

Chiing t6i duoc biét thém vé mot trudng hop khéc.

Thuong toa Thich Thi¢n Dat dén viung lginh té moi dé khai pha dat dai,ﬁ kién tao nén viung
canh quan rong rai, xay cat nén Tinh that Dat Quang. Nam 2013, vi tu6i dé cao va ly do
stc khoe, Ty kheo Thién Pat chuyén giao Tinh that Dat Quang cho Thay Vinh Phudc
ti€ép quan.

Tiép nhan Tinh thit m&i, thay Vinh Phudc giao phé cho dé tir ciia minh 1a thay Thich
Thién Tam tiép tuc mo rong va phét trién cong trinh, xay dung thém Tang x4 dé€ phuc vu
cho nhu cau sinh hoat ctia Tang ching.



Cong trinh dang tién hanh thi chinh quyén huyén Xuyén Moc ra quyét dinh dinh chi.
Cong an xa Bau LAm, huyén Xuyén Moc dén ting gia dinh dé van dong tho xdy dung
khong dén 1am viéc cho ngdi chiia nay. Ho dp luc cdc cira hang ban vat liéu x4y dung
khong cung cip nguyén vit liéu cho chiia Pat Quang. Vi 1y do d6 ma viéc x4y cét Tinh
thét bj tri hodn.

Khong dirng lai ¢ d6, chinh quyén bd trf nhan vién an ninh mic thudng phuc theo doi moi
hoat dong ctia chu tang, kiém sodt cdc cd nhan ra vao Tinh that. Hang ngay, cic phéi
doan ngan cdm x4y dung dugc ctr dén dé 1am dp luc ddi v6i thady Thién Tam va Tang
chiing. Can bd Tuyén gido dén Tinh that van dong ty kheo Thich Thién Tam gia nhap
Gido hoi Phat gido Viét Nam. Ho hira, néu Thay Thién Tam gia nhap gido hoi nha nudc
thi viéc xay dung s€ khong bi can tro.

Hién nay, tinh hinh sinh hoat ctia Tang chiing tai Tinh thét Dat Quang dbi dién vo6i nhiéu
rti ro vi phai thudng xuyén dbi phé véi cdc dot sach nhidu cta chinh quyén.

Sang ngay 16/9/2014, mot s tu s tré dang tap su tu hoc tai tinh that bat Quang trén
duong dén truong thi bi co quan céng an mic thudng phuc bat dua vé Uy ban Nhan dén
xa Bau Lam. Nhan dugc thong béo, thay Thich Thi¢n Tam va Tang ching cung mot 5O
tin do lap ttic dén Uy ban dé tim hiéu su viéc. i trong doan, c6 mot phat tir tén Lé Van
Chung mang theo mdy quay phim dé ghi lai moi dién bién. Vira dén UBND thi anh L&
Vian Chung bi cong an mac thuong phuc x6ng vao hanh hung gay thuong tich nghiém
trong. Xin dugc ndi thém, anh L& Van Chung 1a mot phat tur thuan thanh, hién dang bi
bénh nang phai tam thoi luu trd tai chuia dé chira bénh.

Chinh quyén x4 Bau LAm hién dang git mdy quay phim va chiéc xe mdy cta phat tir Lé
Van Chung. Trong cung ngay, cong an huyén va coéng an xa Bau 1am xdng vao Tinh that
bt nguoi va cudp di 5 chiéc xe trong chua. Tang ching va thay Thich Thién Tam bi
khiing bd tinh than va thé chat khi 1én tiéng phan d6i nhitng hanh vi gy ndo loan sinh
hoat chén Thién mon.

Ngay 15/9/14, cong an tinh Ba Ria Viing Tau dén chiia Phudc Buu dé lam vigc voi Ty
kheo Vinh Phuge. Noi dung budi néi chuyén xoay quanh van dé chinh quyén khuyén céo
vi tu s nay tu bo hoat dong trong Tang Poan dé€ gia nhap vao Gido hdi Nha nudc.

Tinh hinh tu do ton gido tai Mién Nam - Viét Nam sau 1975 roi vao chiéu hudng thodi bd
song song v&i nhimg dién bién chinh tri ¢6 tinh sit mau dang thang thé tai Viét Nam. Hau
hét cdc co so ton gido bi nha nude trung dung trong muc tiéu qudc doanh héa ton gido
duoc dinh hinh béi cic co quan cao cip ciia chinh phi.

Cho dén nay, cic co s6 ton gido van chua duoc chinh quyén Ha Noi hoan tra mét cach
chinh ddng theo ding trinh tu lut phdp, chi mét sd it cic co s& duge chinh quyén hoan
tra va cho phép hoat dong duéi danh nghia ton gido. Pa c6 nhiéu nd lyc tir cdc gido hoi
truyén thong (da sinh hoat hop phép trudc nim 1975) yéu cﬁu chinh quyén Viét Nam
hoan tra tai san cho ton gido cua ho. Mac nhién, chinh quyen da khong thtra nhan tinh
hop phdp ctia céc ton gido truyén thdng nay, bic bo moi quyén tu hitu chinh ddng ( c4



nhan hay tip thé) ma cic ton gido dwong nhién dugc thu hudng chiéu theo cdc vin kién
quoc t€ ma Ha No6i tham gia.

Céc diéu khoan trong B0 luat Hinh sy Viét Nam cung cdp cho nha nuéc day du cic
phuong tién can thiét nham han ché hay loai trtr moi hinh thirc hoat dong ddi lap. Nhiing
su vu dién ra trong khoang thoi gian gan ddy minh ching kha di cho birc tranh ton gido
am dam tai Viét Nam.

Huynh Trong Hiéu
Sai Gon ngay 22 thang 9 nam 2014
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